Inieé¢ho 7

ROCNIK XIL (XXXIV.) MAREC 1980 3 Kés

W ® W

Dievcéicka Gul’éeéek maria burickova  Za davnych pra-
davnych ¢ias zila v temnej hore starena ubyr-striga. Bola stradne
z14, cely zivot fudom len §kodila a do zahuby ich privadzala.
Ukradla raz striga vo vzdialenej dedine diev¢i¢ku. Volala sa
Gulte&ek. Privliekla ju do svojej chatrée uprostred hory a vravi:

~ ILUSTROVALA VIERA BOMBOVA




,,Odteraz tu bude§ byvat, §it a priast pre
mnia, 1izbu riadif, rozkladat.”

Co mala Gultetek robit? Slazila u zlej ubyr,
ale bolo jej veImi tazko.

,,Pust ma aspori navstivit si rodi¢ov, prosila
strigu, ,,velmi1 sa mi cnie.”

Ale ubyr ju zahriakla:

,»Ani na krok nep6jdes! Tu ostane§!**

A ked odchadzala z chalupy, vzdy neborku
Gulc¢ecek zamkla na zelezny klac.

Ale raz sa predsa len stalo, Ze odisla na celi
noc do hory a dvere zabudla zamknut.

Gulcelek ga vefmi zaradovala a hned sa
zberala na cestu.

Zbiera sa a n6ti si popod nos:

Noc je jasnd nasiroko,
mesiac ako zlaté oko,

pampiskov s1 naberiem
a domov sa rozbehnem.

Vytiahla Gultetek z pece pampusiky, za-
kratila ich do $atky a vychytila sa do svoje]
dediny. i

Vrati sa ubyr domov a vidi, ze Gulcetek
zmizla a s fiou zmizlh aj pampusiky.

Najedovala sa ubyr. Premenila sa na sivl
vi¢icu a pustila sa za dievatom.

Bezi vldica, cestu omiuchava, po stopach
sliedi a zachripnutym hlasom zavyja:

Vrie vo mne zlost,

veje za mnou chvost,
rozirhdm ta na kisky,
vrdt m: moje pampusky!

Zatula Gulletek striginu piesen a vefmi sa
vydesila. Ako rada by jej vratila pampuasiky,
lenZe ich uZ zjedla, neostal ani jediny.

Obzera sa- Gultetek napravo 1 nafavo, kde
by sa schovala. A vtom zodi stary batlavy brest.
Stoji nedaleko, konare rozklada. Pribehla
k nemu Gultecek a prosi:

Ty kosaty brest,
rozloZity brest,
nahdrnia ma
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ubyr pland, i

skry ma pred riou, brest! 4
i

ZlIutoval sa stary strom. Schoval ju do"_f
batfaviny, v ktorej si veverica v zime orie$ky
ukryvala a v ktorej vo dne sova odpotivala. =

Pribehla vi¢ica-ubyr k brestu. Zem pazirmi
driape, zavyja a ry¢i. Cela noc zurila pri tom
breste. A Gul¢etek sedi v butlavine, ‘ani-;
nemukne.

Len ¢o sa rozbriezdilo, nalakala sa striga =

KGNS i o A
1asného dna a vratila sa domov.

i

Gultetek vysla z batlaviny, podakovala sa
brestu a bezala dale;. .

Ubyr vyékala veter, znova sa premenila na
vl¢icu a zacala nahanat Gulceéek. Vynuchala

je] stopu a zavyla:

Vrie vo mne zlost,

veje za mnou chvost,
roztrhdm ta na kisky,
vrdt mi moje pampusky!

Zatula Gultetek strigin hlas, premkla ju
hroza. Nevie, ¢o robit.

Obzera sa okolo seba, hlfada, kde by sa
schovala. A tu zo¢i okrahlu ¢istinku a na
tistinke jazierko. Gul¢ecek poprosila:

Voda, voda striebrojasnd,
nahdiia ma striga strasnd.
Skry ma pred rfiou, jazierko,
milé, malé jazierko!

ZTutovalo sa jazierko, zvlnilo sa, vybehlo
z brehov a obkrazilo miesto, na ktorom stala
Gul¢etek. Obkolesilo ju hlbokou vodou.

Cela-celu¢i¢ktt noc stala vléica-ubyr pri
jazierku, pazarmi driapala kamene na brehu,
no k diev¢ine sa nedostala.

A ked sa zapalili ranné zore, usla od jazera
do temnej hory.

Vtedy sa jazierko zavlnilo, voda sa vratila
medzi brehy a Gul¢ecek znova stala na suchej
zeml.

Podakovala sa jazierku za pomoc a utekala
dale;.

Bezi, bezi od rana az do samého vecCera. Na
samraku sa dostala von z hory a zoc¢ila uz svoju
dedinu. Nazdala sa, neborka, Ze je vietko zlé
uz za tiou — ale nebolo to tak.

Plana ubyr sa znova premenila na vléicu
a beZi jej v stopach, uz-uz ju dohana. A pritom
zavyja:

Vrie vo mne zlost,

veje za mnou chvost,
roztrhdm ta na kisky,
vrdt mi moje pampusky!

Co méa robit Gultetek? Kde sa podiet?
Utrapena sa obzera okolo seba, a tu zoCi na
kraji pola vysoka brezu. Vyskriabala sa chytro
na tu, sadla si medzi vetvicky a Cusi.

VIica-ubyr pribehla a pazarmi podryva
korene brezy. Od zlosti zavyja a ryd¢i.

Vtom priletel $korec a sadol s1 navrch brezy.
Gul¢elek ho prosi:

Ciernooky $korec,
Ciernokridly Skorec,

z vrkoca ti vlasy ddm

a ty zalet s nimi k ndm,



ta, kde ije otec, mat,
kde mi Zye sestra, brat.

Vytrhla si Gulcetek z vrkota dva vlasy
a dala 1ch Skorcovi. A on letel s nimi k domu,
kde zila jej rodina. Priletel a zavesil vlasy na
vrata.

ISiel popri vratach star$i dievéinin brat,
zoC1l vlasy a vravi:

,Aha, mo) kon sa obtrel hrivou o vrata
a nechal tu dva vlasy.

Vzal brat tie vlasy a natiahol ich na husle
namiesto stran.

,»Noze, daj tie husle, zahram si do tanca,*
povedala mu jeho Zena.
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Nehraj, nehray, bralek moy,
ricky ma bolia,

po tych strundch nebrnkay,
vldsky ma bolia.

Na kraj hory biela breza
sestru t1 ukryva

a te) breze pland ubyr
korene podryva.

OdloZ husle, bratek moy,

na struny nebrnkaj,
k bieley breze na kraj hory
na pomoc mi utekaj!

GRIGORE VIERU

Hla, sneZienka na polane,
este 1ba puk.

Lajtra ju ddm svoje) mame,
dnes vSak ant muk!

Rdno s kvietkom objala ma
mamka dojatd.

Ay sneZienka rozvila sa

od je) objatia.

Kto?

GRIGORE VIERU

Vzala husle, zdupkala no6zkou a dotkla sa '
stran. A tu husle zaspievali hlasom Gultecek:

Nehraj, nehraj do tanca,
chrbdtik ma boli,

ant noZkou nedupkay,
hlavicka ma boli.

Bratova Zena sa zacudovala:

,Ci potujes? Husle spievaju [udskym hla-
som? Nekazu hrat do tanca, ani nohou
dupkat!* |

Vzal husle do ruky brat. Ledva sa dotkol
stran, husle samy od seba zaspievali Tudskym
hlasom: : Kto navart a napecie?

Nerozmyslal brat ani chvilu, schytil kyjak,
vysko¢il na konia a uhanal na kraj hory.

Mamain den

K'to rozprdva mi rozprdvku?
Kto kladie ruku na hldvku?

VI¢ica-ubyr uz za ten &as podryla vietky
korene a breza sa zaknisala. Uz-uz spadne. No
tu pricvalal brat a bachol vl¢icu kyjom. Zvalila
sa plana ubyr, nestihla ani zjajknut.

Brat zniesol Gul¢ecek z brezy, posadil ju na
kona a cvalal s niou k otcovi, materi.

Zaradovala sa maft, zaradoval sa otec.
Poznove zacali Zzif vietci vovedne a bolo im

dobre.

Dneska som sa stade vrdtila,
véera som tam u nich bola,
taju s medom som sa napila
a piréZkov najedla.

(Na namet tatarskej rozpravky)

Kto je méj smiech a bezpelie?
S kym je my vZdy tak ohromne?”
Kto smuti, ked je smutno mne ?

ROMAN SEF

Kolko hviezd je na nebi!
Kolko listov na kondri!
Kolko klasov na poli!
Kolko ludi mulych todrt!
Len slniecko jedno je.

Len matka je jedind. Prelozil JAN TURAN
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Kyticka
snezienok

Kaidy rok 8. marca nahlia sa
deti do Skoly s kyti¢kou prvych
jarnych kvietkov — sneZienok,
aby nimi obdarovali svoju su-
druzku uditelku.

Podobny darcek dostane i ma-
micka a stara mama.

A nielen od nich.

V ten deni prichadzajia domov
s kytickou kvetov aj oteckovia
a stari otcovia. Ten defi maju
totiZ vietky Zeny svoj velky svia-
tok — Medzinarodny den Zien.

Lenze nie v kaZdej krajine sa
tento deft vzdava Zenam ucta,
prejavuje sa im mila pozornost.
Je este totiZ dost Statov na svete,
v ktorych Zena-matka nie je
plnopravnym obéanom, ale by-
tostou, ¢o musi dennodenne taz-
ko pracovat, aby mohla uzZivit
svoje deti. Je hanobena, pretoze
je robotniéka, lebo sama praca je
v ociach bohatych niec¢o ponizu-
juce a nedostojné cloveka.

Preto 8. marec nie je len oslav-
nym diiom. Je to deii medzina-
rodnej solidarity pracujacich
zien vSetkych krajin v boji za
svetovy mier. Je to def, v ktorom
zeny kapitalistickych krajin de-
monstruja za chlieb, pracu
a Stastie svojich deti. Presne tak
ako tomu bolo 8. marca 1911, ked
pracujuce Zeny Nemecka, Ra-
kiasko-Uhorska, Svajéiarska a
Danska po prvy raz mohutny-
mi zhromaZideniami a manifes-
taénymi sprievodmi vystapili na
podnet Klary Zetkinovej, zeny-
-revolucionarky, na obranu svo-
jich zakladnych Iudskych prav.

Tieto Zeny mnedostali kyticu
kvetov.

Porozhanali ich
a vystrelmi z pusiek.

Kvety im vsSak nepochybne
patrili. Tak ako patria vSetkym
Yenam a matkam, ktoré naplia-
ja nas zivot Stastim a radostou.

M. H.

obuskami

Al Wy
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Tajnosti

JAN ULICIANSKY

V3etky tajnosti sa robia za zatvorenymi dverami. Dvere by =
vedeli o nich vela rozpravat, ale ml¢ia. Po¢uli ste uz niekedy,
ze by dvere prezradili nejaké tajomstvo?

Ale aj ony maja svoju slabu stranku — kIacova dierku. '
Slu$ni fudia sa v8ak cez kIa¢ova dierku nedivaji, a mamy uz
vobec nie. | E

Medzi najvadiie tajnosti na svete patria daréeky k MDZ.
Vtedy aj v dvojizbovom byte moze byt trinasta komnata, do f

» ktorej nikto nesmie vkrotit. Iba Babulka a ja. Som uz dospely,
ale zato eSte hoden dovery.

Kazdy vie, ako ma vyzerat darcek k MDZ. _

Mbzu to byt korale z makovych zrniek, jadierok jablk & =

tekvice. Velmi vhodné st umelecké predmety: kvetinace g..;
z fadiangovych papierikov alebo obrazok slnietka do predizby.

g

Uzito¢né je darovat veci Gzitkové, napriklad vankasik na ihly.
No s tym nemala Babulka dobré sktisenosti. Pred rokom usila
panadika na ihly. Velmi sa s nim natrapila. Potom sa jej videlo
hlape pichat mu ihly do hlavy. Narychlo zhotovila jezka. |

Jezko ma aj tak vlastné ihly, takZe sa nebude ¢udovat, ked
ich bude mat o trochu viac.”

Podaril sa je;. |

Je ako zivy,” povedala mama a za tiou to vietci ostatni
opakovali.

Jezko sa potesil, Ze je ako Zivy, a zacal chodit po izbe. Museli
ho kfmit a mamickine ihly boli nadalej roztratené po byte.

Tohto roku pri§la Babulka na dobr myslienku.

Ale sama si s iou nevedela rady. Poradila sa s odbornikom.
Totiz so mnou. Ja mam doma také vynalezy, Ze by ste sa
¢udovali. Babulka mi vysvetlila, ¢o chce urobiat.

Jej mamitka aj tri razy cez dett hfad4 okuliare. Rano,
naobed a vecer. ' ‘

,,Babulka, nevidela si moje okuliare? Kto videl moje
okuliare, nech sa prihlasi.*

,,Urobime jej na okuliare strojéek, ktory sa ozve: TU
SME !“‘ povedala Babulka.:

Urobit taky strojéek je pre mta mali¢kost. Iba zohnat
potrebné saéiastky bol problém. Este $tastie, Ze som ich zacal
zhanat uz od tridsiateho prvého tebruara.

Osmeho marca o pitnastej hodine sme nas$ strojéek
vyskadali. Schovali sme okuliare tam, kde ich Babufkina
mama obyc¢ajne zabtda.

.,Babulka, nevidela si moje okuliare?* opytala sa Babulka
nahlas hrubym hlasom.

Okuliare sa rozosmiali:

.,Babulka, Babulka, nehraj sa na mamicku! Aj tak vieme, Ze
nas chces iba vyskasat,”” odpovedali okuhare.

Co je

¢cernobyla?’

JAN DONOVAL

Vracal sa gajdo§ Kuderad z muziky
v noci domov. Aby mu smutno
nebolo, podchvilou si na gajdi¢kach
zahral, vesela pesnit¢ku zahadol. Ako
tak vyhrava, prstami po piskorcl
prebera, len ho tu odrazu lesné vily
obstani, chytia sa za ruky a~zaénl
mu vlastni pesni¢ku predspevovat.

,,Za nafimi humny
¢ervenie sa hlina.

Netakaj ma, moja mila,
do nového vina.

A po novom vine,

o dva, o tri roky,

pridem k tebe, dufa moja,

~ na rok pod obloky.

Keby.dievky vedeli,
o je ¢ernobyla,

‘veru by ju nosili

miesto rozmarina.‘’

Po¢ava gajdo§ Kudera$ pesnicku,
potom sa k vilam prid4, notu podchy-
ti. A bolo by sa vari vietko dobre
skontilo, keby bol Kudera$ vilam len
zahral. LenZe on zvedavy, podho
spytovat sa, do vil dodievat, ¢o je to ta
ternobyla a kde rastie, Ze by to rad
vedel i dievkam v dedine povedal.

A to veru robif nemal. A ked to
predsa len urobil, vily oslovil, potom
sa nemal ich kriku vylakat, ale mal
pockat, kym sa upokoja, utidia. Vte-
dy by sa bol zaiste vietko dozvedel.

Takto neviem ja, nevies ty, o st
¢ernobyle za kvety.

'(Na Tudovy motiv)
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Palacinka

VLADO BEDNAR

V pionierskom tabore bolo vyborne, aj jedla

bolo dost, len ovocia bolo spo¢iatku malo. Mal

som sa dobre, bol som zdravy, len tro$ku
prechladnuty, lebo sme si s chalanmi povedals,
ze budeme spavat iba pod jednou dekou, Ze kto
to vydrzi, a budeme otuzili. AZ odrazu ten
zradca Cuki Zaloval, Ze spAvame pod jednou
dekou, a tak nam to zakazali.

Tento na¥ tabor je naozajstny, so stan-
mi. Vlastne si to dva tabory, jeden dolu pri
potoku, dievtensky, a druhy na$§ pr lese,
chlaplensky. My sme mali dvanast stanov.
jeden veliteIsky a jeden ako jedalen, aj

.

kuchyna bola pod celtou. Aj branu pri vchode 5

do tabora sme mali a sluzby pri nej.

Tu sme aj vietko robili ako v naozajstnom

tabore, aj stany sme si stavali.

Raz, ked sme i8li na hriby, nazbierali sme
ich mnoho. Ja som idiel s Otom a Ferdi$om, to

st nadi veduci, a oni presli okolo dvoch velkych

dubakov a nezbadali ich, a ja som ich zbadal.
Pochvalili ma, lebo som bol zo vietkych
v tabore skoro najmladsi. Lebo ja som socialny
pripad, a to znadi, Ze nemame mamu a otec nas

- v lete nemé4 kde nechat, preto uz druhy raz som

i "{.

v pionierskom tabore.

jednu sme dvakrat neopakovali.

Na stanici, kde sme sa pred tdborom
schadzali, som nepoznal nikoho, ale teraz som

tu mal vefa dobrych kamaratov. Aj adresy sme

st vymenili. Jeden z tych Poliakov mi povedal,
ze by mi vymenil rybi¢ky, tie moje rajovce za

xifoférusy, neviem, ¢&i sa to tak pife. Ja som mu
povedal, Ze by som mu ich vymenil za ¢ervené
alebo ¢ierne alebo zelené xifot6rusy.

Ale najvad¥mi som sa tedil na velky vylet, ¢o
mal byt posledny tyzdeti. Chalani z tretieho
oddielu zaliezli do jedalenského hangara
a robili tam rodeo, hrali sa na maisiara
a podobne. Oni mi povedalj, Ze sa pojde do
Vysokych Tatier. Nebola to pravda, lebo Oto

povedal, Ze sa p6jde peSo aZz na Babiu horu
a bude to bojova hra. '

Velmi som sa tedil na ten vylet, ale ni¢ z neho
nebolo, lebo som spaval pod jednou dekou, aby
som bol otuzily, a prechladol som. Na taky

velky vylet mézu ist len zdravi, povedal mi
Oto. |

¥
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Ked nés rozdelili do oddielov, boli $tyri
oddiely, mta dali do $tvrtého. Velmi som sa
tomu radoval, lebo tam bol vedticim Oto, kym
si nezlomil nohu. Potom k nam pridli eite aj
polski pionieri a dali ich do n&$ho oddielu, ale
- unich sa povie pionier harcer. |

Ked prialo, ani raz sme sa nenudili, i§li sme
do jedalenského stanu a tam sme sa hrali
vielijaké hry. A ked nam obsadili druhé
oddiely jedaleti, nam to vébec neprekéazalo,
natishh sme sa do jedného stanu a tam sme sa
hrali. Na§ vedaci Oto vedel naiviac hier, ani

Ale ani jemu sa nevodilo lepsie. Ja som sice
spadol medzi ¢ervené mravce, no on, ked
preskakoval potok, zle skotil a zlomil si nohu.
Vlastne ani nezlomil, len mu velmi napuchla.

A to sa nam muselo stat prave pred velkym
vyletom. Pri rozkaze povedali, Ze zajtra ide

zase na stoziar zavesili topanky a bolo to
vyrovnane.

Potom sme i8li &istit zemiaky aj s dvoma
dievéatami z ich tabora. Bola ich poriadna
hfba, a ja som si myslel, Ze ich nikdy
neodistime. Ale 18§lo nam to. MoZno preto, ze

L™

cely tdbor na Babiu horu, a potom nas
preéitali, vediiceho Ota a miia, Ze budeme mat
v tabore sluzbu. Bol som velmi smutny.

Po ranajkach vietci po oddieloch odish a my
dvaja sme zostali sami v celom tédbore. Oto si
vyrezéaval lyZi¢ku z dreva, on to vie. Aj retaz
s tromi otkami z jedného kusa dreva uZ
vyrezal. Ja som obchadzal tabor, aby sa nieto
nestalo, lebo raz v noci nam uZ dievlata
ukradli totem, a to bola hanba. My sme 1m

.....

...........

sme sa pri tom zhovérali s Otom o Sportovych
vysledkoch z novin.

Pred obedom sa nas Oto spytal, ¢&1 nemame
chut na nie¢o dobré. Ja som povedal, Ze ano,
a on povedal, Ze si urobime palacinky. Musel
som sa priznat, Ze viem varit vieli¢o, lebo som
socidlny pripad, aj konzervu, ¢aj, vajitka,
vieli¢o, len palacinky nie. Povedal mi, Ze
spravny tabornik vie uvarit vietko a Ze
palacinky s ta najlah3ia vec na svete.
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A tak ma udil varit & piect palacinky. Keby
len to, ale najvad$mi sa mi pacilo, ako ich pri
opekani vedel tak §ikovne nadhodit na panvici,
¢ sa mu vzdy prehodili na druha stranu.
Vychadzoval ich vysoko do vzduchu, trikrat sa
mu obratili a vzdy dopadli na panvicu na ta
stranu, ako chcel.

Odvazil som sa aj ja. Skasal som to po tiom,
no spociatku to bolo biedne. Najprv sa
palacinka vObec nechcela odlepit od dna
panvice, potom polovica padla cez okraj do
ohinia. Ale potom mi to uZ i8lo. PravdaZe,
trojnasobny obrat, ako to robil Oto, som eSte
nedokazal, ale normalny nadhod mi uz idiel.
Tak sme sa dost dlho bavili, a ja som uz nebol
az taky smutny, Ze som chcel byt otuzily a pre
prechladnutie ma nevzali na vylet. Veder sa
chalani vratili neskoro, rozpravali vielijaké
Splechy a mysleli si, ze 1m zavidim. Ale
nezavidel som, lebo som sa aspoti naucil po
zalesacky prehadzovat palacinky. ESte aj vo
sne sa mi snivala prihoda, ktort rozpraval Oto,
ako stary zalesak vyhadzoval lievance tak
vysoko, Ze mu vietky zostali visiet na stromoch
okolo.

Ked sme sa vratii do Bratislavy, bolo tu
viade e$te velmi horico, aZ sa asfalt roztapal,
a ja som [utoval otca so sestrou, Ze v tej
horatave musia chodit do prace. Aj kapat sa
dalo a ja som hned iSiel na Tehelné pole. Bolo
mi smutno za kamaratmi z tabora, pn
taboraku a laceni niektoré dievéata plakali.
Mne sa videlo, Ze aj chalani. Hned som zadal
pisat tym, ¢o som si s nimi vymenil adresy.

Spoluziaci z nalej triedy boli eSte vietci na
prazdninach a na kuapalisku bolo len par
chalanov zo susednej triedy.
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Otcovi a sestre som musel vietko o tabore
porozpravat, aj som povedal. Len o tom
prechladnuti, Ze som nérolky spaval pod
jednou dekou, aby som bol otuzily, som
nepovedal ni¢, aby sa nebali a vielijako inak si
to nevysvetlovali. Ako to vedia dospeli.

Ani o palacinkach som ni¢ nepovedal, malo

to byt prekvapenie. U nas vzdy sestra pile na
listo¢ky, kto o ma kupit a ¢o urobit, aby sa =

vedelo. Otec si kazdé rano berie svoj listodek,
on to nazyva pomocny mozog.

V ten den rano s1 tiez vzal svoj listolek

z kuchynského stola. Bolo tam napisané,
lebo ja som to pisal:
,,Dnes varim vederu ja.*

Otec pokyval hlavou, no nepovedal ni¢, len
sa usmial a odidiel. Sestra kyvla rukou a 'i¥la

tiez, lebo to ma daleko.

Zostal som doma sam a elte som si vietko
zopakoval, tieZ som si napfisal svoj listok a iSiel

som nakupovat.

Mal som vietko dokonale premyslené a ne- ‘;

mohol som sa dotkat vecera.

O 3$tvrtej som uZ nevydrzal a pustil sa do
priprav. Oto hovoril, Ze piect palacinky je ta

najfah$ia vec na svete, ale on to moéze hovorit,
lebo ich uZ robil mnohokrat,a ja len raz.

Najprv sa mi zvarilo mlieko, potom som mal
starosti s makou, lebo som nevedel rozpoznat,
ktora je hladka. No a rozbijat vajcia na hrane =
pohérika, ani to nie je fahk4 vec. Prvé dve sa
beznadejne rozlievali po stole, a% tretie sa mi

podarilo dostat do pohéra.

Habarkoval som to vietko aj so tipkou soli
a nastrihanou citrénovou kérou, no stile to =

nechcelo byt dobré, ako to mal Oto. Raz to
malo hré¢ky, potom to bolo husté na dne, a ked
som pridal vody, bolo to vodové.

Aj otec sa uz vratil z prace, aj sestra, a ja
som eSte ani nezatal. Otec 1ba raz stréil hlavu
do kuchyne, pozrel sa na neporiadok na stole,
usmial sa a i8iel pozerat televiziu. Hneval som
sa na sestru, Ze mi nepri$la poradit a poméct,
teraz by som ju potreboval.

No ni¢ to. Ked som nalial prvé cesto na
panvicu, potul som z izby televizne noviny.
,,Otec, sestra, podte sa pozriet,” chcel som

zavolat do obyvacky, aby vietci videli, ako
viem prehadzovat palacinky z jednej strany na
druha.

Dobre, ze som i1ch eite nezavolal, mal som
§tastie. Cesto sa prilepilo na dno panvice tak
tuho, Ze sa nedalo nijako odtrhnat. Chcel som
mu pomoct, ale zbyto¢ne som palacinku
roz8klbol. Obracal som ju teda jednoducho
nozom a ona sa mi beznidene zlepila,
vyzerala,ako neviem co.

Neboli to palacinky, lez trhance. Aj tie, ¢o sa
mi predsa len podarilo ako-tak udrzat pokope,
sa spalili a boli celkom ¢ierne. Kuchymia bola
uz plnad dymu, cesto sa mi minalo na trhance
a na tanieri, kde som chcel odkladat hotové
vyrobky, nebolo este nié.

Vtedy vosiel do kuchyne otec so $kodora-
dostnou sestrou, poobzeral sa po stole a zazrel
kopu mojich pokréenych, nepodarenych vy-
tvorov vedla jahodového dZemu.

,,Aha ho, trhanec, aky chutny,* povedal.

Chcel som mu povedat, Ze to chca byt
palacinky, no nestihol som. Odsypal s
z trhanca na tanier, pomazal to celé jahodo-
vym dZemom a postojacky sa pustil do jedla.

.,Celkom chutné a z hladiska spravne;
zivotospravy celkom spolahlivé,” pochvall
ma.

Najprv som si myslel, Ze sa mi posmieva.

Sestra si $kodoradostne vzala tieZ a o chvilu
si s otcom prisli pridat. Vtedy som zistil, Ze sa
mi neposmievaji.

Zostal som v kuchyni celkom sam. Na dne
hrnca sa kréila celkom posledna davka cesta.
Nahnevany vylial som ju na panvicu
a pomyksfoval fiou. Napodiv sa z nej zalala
tvorit prekrasna palacinka, tenu¢ka, spofiatku
do biela, potom do Zltkava a zlatista.

Od zlosti vyhodil som ju do vzduchu, nech sa
s tiou uz% teraz robi, ¢o chce. Palacinka opisala
vo vzduchu prekrasny oblak, trikrat sa pre-
vratila a zosadla presne do prostriedka pan-
viCe.

Vbehol som do izby s panvicou v ruke
a ukézal ju otcovi a sestre.

,,Palacinka!‘‘ oznamil som slavnostne.

Obaja pokyvali hlavami a povedali mi, Ze sa
uz najedli dobrého trhanca a Ze im velmi
chutil. Aby som ju zjedol sam, zaslaZil som si

ju, ked som tak dlho a tak dobre varil.

Vzal som jahodovy dZem a natrel palacin-
ku. Bola to prva a Cdistokrvna palacinka.
Chvilu som nad tou sedel v kuchyni, potom
som ju rozkrajal na tri ¢asti a odniesol i1ch do
1zby.

, Taky zakusok, hotova delikatesa,* povedal
otec.

Vratil som sa do kuchyne a umyval som
riady. Neviem preco, rozplakal som sa.

Mozno preto, Ze som socialny pripad, lebo
nemam mamu, mozno od radosti nad vydare-
nou palacinkou.
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MIROSLAV FLORIAN

Co tu cheela

Co tu cheela

sletna véela,

kym pred chvilou odletela?
Vetvy stdle cierno mléia
pod zdveymi schillené,

a pupava, smutnd hlava,
citr zimné dunenze.

K bohom, zima? Este nie.

Co len cheela

tdto véela?

T rikrdt ndm tu obletela,
a potom Sup do ulov.
Ortut je zas pod nulou

a drzt sa pri nule

ako klicek fazule.

Maly tiger
spustil krik

Maly tiger spustil krik,
Ze vraj chee ist na nocnik.

Od strachu sa triasol rovnik. ..

Vyrdstol tam kakaovnik.

Kefka a mydlo

Kefka md tisic noZiliek,
a predsa nepobeZi.
Kam s1 ju dds, tam leZi.

Mydlo — fuk z chlddoclku

a huncutsky sa Smyka
len tak po holom zadolku.

Prel. DANIEL HEVIER
12

Citlivy ako h

i e

# AT j
} il '._._-_..-ﬁ_-l. P j .
¥ . JII

,_-.:' p ?'* '

BRANISLAV HONEC

Babka Muckovie bola velmi zlostna osoba. Hocikedy, ked

sa jej dato znevidelo, vybehla s pratom na ulicu a zacala $ibat,

o zasiahla. A znevidelo sa jej hoci¢o. Raz sa jej zdalo, ze

sliepky méalo nesa, inokedy, Ze jej robia $kodu v zahrade,
potom Ze sa kohuty klb¢ia, moriaky slabo priberaji na vahe,
kacky zas nosia blato do dvora, stale bolo da¢o. No a tato
babka mala eSte aj jednu hus.

Len &o ju rano vypustila z chlievika, hus sa vychytila na
kridla a preletela ponad brani¢ku do dediny. Vedela, Ze ju

babka poriadne nenakfmi, preto sa radsej pasla na paziti pn

potoku. Ked sa zatalo zmrékat, hus opit priletela, a rovno do "
chlieva. Babka sa velmi hnevala, Ze ju nemoézZe vysibat, lebo

potme sa jej do chlieva nechcelo.
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Ale poradila si. Raz rano vzala noZnice, a ked otvorila
dvierka, postavila sa vedla chlieva, aby ju hus nezbadala. Hus
vy$la a uz-uz chcela vyletiet, no babka ju schmatla a pristrihla
jej kridla. Darmo potom hus pristrihnutymi kridlami mavala,
od zeme sa odlepit nemohla.

Preslo leto, zo stromov uz zadali opadavat listy, ale hus ani
raz nevyletela. Len ked babka bola v dome, skuala, & to
dokaze. A veru jej to i8lo ako predtym, ale mala sa na pozore.
Nechcela znova prist o svoje biele kridla.

Raz rano sa z vy$ok nad dedinou ozvalo clivé volanie. To !

divé husi oznamovali svojim skrotenym druzkam, Zesa pastaja
na daleka cestu. Po celej dedine bolo podut gagotanie husi,
tasto sa vychytili na kridla, ale pretoze boli tu¢né, dokazali
preletiet iba niekolko metrov. Nie tak hus babky Muckove;j.
Ta sa rozbehla, strepotala kridlami a letela. Stupala stale
vy$ie a vysSie. Potom sa tiahlym zagagotanim rozlacila
s dedinou a zamierila na juh, za svojimi slobodnymi druzkami,
a uz sa nikdy nevratila.

Odvtedy sa po dedine o ¢loveku, ktory tazko zabtda na
urazku, hovorieva:

,, Len je citlivy ako Muckovie hus!*

Kana, more
a obloha

FILIPINSKA ROZPRAVKA

Spociatku bolo iba more a obloha.
Priatelili sa, kym sa jedného dna
z nitoho ni¢ nezjavila kana. Kedze

nemala kde zosadnit, rozhodla sa, Ze
nahucka more proti oblohe. Poveda-

la mu, Ze mu obloha nadava do $pat.
Vzapiti sa vzniesla k oblohe a navra-
vela jej, Ze ju more ohovara.
Rozhnevali sa ti dvaja. More
vrhalo nahor svoje vody, obloha

hadzala do mora ostrovy. Prekvape-
né more pobiehalo sem a ta, aby sa
vyhlo lavine skal-ostrovov. Coskoro
sa viak unavilo a poprosilo oblohu,

aby prestala zhadzovat ostrovy.
Obloha sa zlutovala nad morom,
odmietla v8ak odstranit $kvrny z jeho
hladiny. Chcela, aby navzdy pripo-
minali, Ze z1é skutky sa nevyplacaja.
A more zas do dneSnych <&ias
neprestajne vrha vodu proti ostro-
vom, lebo sa usiluje zbavit sa Skare-
dych $kvfn na svojej krasnej hladine.

Prel. JOZEF GENZOR




Z chlapca
dievca
a z dievcata
chlapec

PAVOL STEFANIK

Chyrny afansky bubenik Stefan Hrstik
prave vybubnovaval najnovsie ,,dava sa na

znamost*‘, ked sused Kasian Stefanec, ktorému
sa narodil piaty syn, zavolal natiho z predmes-
tia:
,,Hej, Stefan, podZe na slovi¢ko !’
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Bubenik Hrstik bol ochotny ¢lovek. Pomo- ™

hol, poslazil, kde sa dalo a ako najlepsie vedel.

A tak i teraz. Nechal bubnovanie bubnovanim
a vykro¢il ku Kasianovi. Tusil, Ze to nebude
len na slovi¢ko, ale aj na nieto iné. A to nieco

1né sa dozvedel, ked ho Kasian spolu so svojou

zenou Klarou pozvali na radostnik. Ved
narodenie syna, aj ked uz piateho, nie je

hocijaka udalost.

A veru am nebola. Hovorila o nej cela

dedina.

,, V1e$ €o, Stefan?“ déverne sa obratil Stastny

otec na bubenika. ,,Skoro denne chodi§ na
notariat, az hen na tretiu dedinu, zahlas mi
tam do matriky novorodeného syna.‘

,,PreCo nie? Za dobré sa ti dobrym odsla-
zim,“ povedal bubenik. ,,A akoZe sa bude
volat?* spytal sa eSte akoby zo zvedavosti.

,»INO bodaj ta, na to by som bol aj zabudol,*
zahromzil vylaknuty otec. ,,Tibora méam...
Frantika mam... aj Michala, aj Tomasa...
Elemira nemam. Nech je teda Elemir! Neza-
budni — Elemir!“

,»Ja, a zabudnut! To by tak bolo!”’ chvastal
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sa Hrstik. A uZz sa aj poberal za SVOjou

povinnostou. |
Dobubnoval, ¢o mu richtar prikazal,

a cpotom sa vybral sluzobne na notariat

erniku.

Cesta, ktori najmenej dva razy za tyzdef
premeriaval peSo, bola dlha sedem kilometrov.

\%

Sedem ta a sedem spiatky. Spolu $§trnast. Teda
dost dlha na to, aby sa chodec poriadne

zamyslel, zaspominal na mladost, na vojnu, na
nedostatok toho 1 onoho a na vseli¢o 1né.

TakZe ked prekrodil prah dveri na notariate,
dobre musel porozmyslat, ¢o ma vlastne
vybavit.

,, Vitajte, Hrstik, vitajte,” privital ho ako
zvytajne podnotar UloZnik. ,,Co%e ste nam
priniesli ?*¢
~,,Coze by som? Tot volajaké pisma v kabe-
le... richtar posiela.*

,,»A ¢o je nové u vas v dedine?’’ dozvedal sa
podnotar.

., Také zvla$tne ni¢, ibaze Kasian Stefanec
ma zase potomka.”’

,»A €0 ma — chlapca a ¢1 dievéa?"

,, Viete, chlapcov ma uz $tyroch... takze
toto... oné... je dievéa,” odpovedal Hrstik
vazne. A hoci si tym nebol celkom na ¢istom,
uistoval sa, Ze to mnak am byt nemoéZe: po
Styroch chlapcoch musi sa narodit dievia.
Preto svoj vyrok este zd6raznil:

,Clovek je to poriadny, dobry ako kus
cukru, to dievca si uz zaslazi.*

,»A to meno? Aké kazali zapisat?™” vypyto-
val sa dalej UloZnik, kedZe on mal na starosti
obvodna matriku. | |

,Zapiite, Ze sa bude volat Juha. Ja mam
Jaliu, aj on ju bude mat.”

Podnotar zapisal. Bubenik prevzal nové
prikazy a nariadenia pre richtara a activo sa
porucal.

Doma potom Stefancovi oznamil, %e vietko
vybavil tak, ako ho pozZiadal. VSetko je
v najlep§om poriadku. AZ na to, Ze doma rastol
a mocnel syn Elemir, no a v matrike bola
zapisana Jaha.

Takto v pokoji preflo dvadsat rokov. Az
otom sa zafalo Cosi nepozdavat Klare,
tefancovej Zene. Akysi nepokoj vosiel do nej.

Pri chédzi horekovala, zalamovala ruka-
mi. LenZe nikto nemal ani tuenia, ¢o ju trapi.
Az raz sa to z nej vyklulo ako hisa z vajca.

Elemirovi vrstovnici uZz buda &oskoro po
vojentine, a jeho e§te nepozvali ani na odvod.
Co sa to len s nim porobilo?

Poradili jej fudia, aby nemeskala, aby $la na
matri¢ny arad, dozvie sa pri¢inu. Ved by sa uz
mohol aj Zenit, ale ako, ked nema vojencinu za
sebou.

Posltichla dobrii radu a za$la za matrika-

rom.
..Elemir Stefanec?* &udoval sa matrikar.

-,V tom rokuchlapcastakym menom nemame.

Ale je tu ¢ierne na bielom: Jalia Stefancova,
dcéra Kasiana a Klary.”

,O, ja ne$tastna,“ vykrikla Klara a zalomila
rukami. ,,To vietko zapri¢inil a prekratil ten
zabudlivy Hrstik. Z komara spravil soméra.*

Nastastie matrikar dobre poznal bubenika
Hrstika a vedel, Ze vSetko popletie. Preto
poradil ne$tastnej Klare Stefancovej, ¢o ma
urobit, aby sa z Julie stal Elemir aj v matrike.
Lebo len potom méZu jej syna pozvat na odvod
a neskorsie i na vojenéinu.

A ¢&o na to povedal bubenik Hrstik? Nuz iba
to, ze¢ on sa im chcel za dobré len dobrym
odslazit.
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Ako

Lucka
vyslobodila

princa

Pasajdu

JIRI KAFKA

Edte nedavno sa Lucke jasné slnko,
modré nebo a rozkvitnuté stromy
nepatili. A verte, ¢ neverte, keby
teraz zalalo priat, keby lialo ako
z krhly, keby obloha celkom stmave-
la, aj tak by to bol pre fiu ten najkrajsi
dett. Pretoze PaSajda bol princ
a hovoril, a ona ho chcela vyslobodit.

,,Preto ta ten ¢arodejnik zaklial,
Pafajda?‘‘ spytala sa ho.

,» 10 je tak,” povedal Pasajda, no
vébec nevedel ako.

~Rychlo si musi nie¢o vymysliet.
Ked si vymy$la Lucka, musi si
vymysfat aj on. Len & to dokaze
tak dobre ako ona.

Dokéazal to este lepfie.

,,Mam sestru, vold sa Asta. Je
velmi pekna. Nohy ma biele, a inak je
cela do belasa. A ked je zima, nosi na
chrbte takt ¢ervent prikryvku. Pri-
stane jej to. Kdekto sa za tiou obzrie,
ked sivyjdena prechadzku. Razsitiez
tak vy3la, mala na sebe ti €erveni
prikryvku, a koho ti nestretla! Caro-
dejnika. Pozrel sa na 1u svojimi
¢iernymi o¢ami, az sa chuderka cela

roztriasla. Ja som to vietko videl.
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, I'eba s1 vezmem za Zenu ! povedal
jej ten carodejnik. ,No najprv ta
premenim na $varnu diev¢inu !

" Chuderka Asta sa roztriasla eite
vacimi.

Bolo mi jej Iato. Vyceril som zuby
a zavréal som, aby mu nieéo také ani
na um nepridlo, Ze nikoho nebude
premieniat. Asta netGZi po tom, aby
sa stala §varnou dievéinou.

Vtom ten ¢arodejnik ¢osi zamrm-
lal, trikrat dupol Iavou nohou, potom

~eSte trikrat pravou a zaklial ma.

Teraz uz vie§, prefo som zakliaty.*
Lucinke sa na tomto pribehu &osi
nepozdavalo.

,,Potkaj, potkaj, Paajda. Nejako
si to poplietol. Ak si bol princom,
tvoja sestra musela byt princeznou.
Ako mohla mat biele labky, koZaok
do belasa a nosit na chrbte ¢ervena
prikryvku. Preto ju chcel ¢arodejnik
premenit na §varnu dievéinu, ked uz
dievéinou bola?”’

Pajajdovi zafalo byt teplo. Pekne
s1 to vymyslel! Tak4a” hanba. Taral
dve na tri. Vymyslat si, to nie je len
tak. Aspori psi to nedokazu. A tak si
Pasajda povedal, Ze vymyslanie ne-
cha na Lucinku.

Akoby mu ¢itala z off, Lucka
vravi:

,,Ked ta vyslobodim, Pasajda, vez-
me$ s1 ma za Zenu?*

PaSajdovi sa rozbuchalo srdce.
Bodaj by nie! Ked ¢lovek poziada
o ruku psa, to uz musi byt velka laska.
V tej chvili zabudol, %e nie je pes, ale
zakliaty princ.

»»1aj mi labku!*“ povedala Lucin-
ka. ,,Vezme§ si ma, pravda? Len ¢&i
tvoji krafovski rodi¢ia buda s tym
sihlasit? Ved som iba oby¢ajna
Lucka.*

,» VObec nie si obytajna,* vyhlasil
Pajajda. ,,Rodi¢ia buda radi, Ze si
ma vyslobodila, a vystroja nam
slavnu svadbu.”

V tej chvili zavial vietor, strhol zo
stromu velky list a hnal ho po
rus$nej ulic.

Lucka odrazu pocitila
slovna radost.

nevy-

,,olava, Palajda,” zvyskla. ,,Po- '

méaha nam dobra vila. Ten list nés
dovedie k &arodejnikovi, ¢o fa za-

klial. Musime bezat za nim, rychlo!

Pozri sa, list je daleko, o chvilu ho
nebude vidiet.*

" ,,Neboj sa,” povedal Pajajda, ,,ja
mam dobré odi.*

Vybehol zo dvora a Lucka sa

rozbehla za nim.

Tu sa v3ak otvorilo okno, vykukla

z neho mamicka, zavolala na Lucku,
aby sa §la najest. |

Co mala Lucka robit. Keby nepo-
slachla, 0j6;!
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Rad$ej na to ani nemysliet. Vratila
sa, vratil sa aj PaSajda a sadol s1 do
branky. Mamitka zatial vy$la na

dvor,. podala Lucke hrnéek mlieka
a jablko. Lucka smutne pozrela
k mestu, kam odletel list. Vtom sa
viak vietor obratil a zahnal list spat
na dvor. Pasajda ho spozoroval prvy
a radostne zaStekal.

,, Vidis, Lucka, list sa vratil!“

,, Vidim,* povedala Lucka s plny-
mi Gstami a zakuckala sa.

,,Pri jedle sa nehovori,* napome-
nula ju mamicka. ,,A ¢o to vidi§?“

., Jen list nad nami, ¢o ho vietor
krati. Letel do mesta, ‘a teraz leti
k nam.” |

List uz zasa zamieril k mestu.

,,Ponahlaj sa!* zavolal Pa3ajda na
Lucku.

,,UZ1dem, “ odvetila Lucka a vypi-
la mlieko na jeden dGdok.

,Kam ide§? A & je ten pes?”
chcela vediet mamicka.

,» 10 nie je pes,‘‘ povedala Lucka,
,,to je zakliaty princ Pasajda. Chcem
ho vyslobodit a musim ist za ¢arode;j-
nikom, aby mi povedal, aké tr1 Glohy
mam splnit. Ten list poslala dobra vi-
la, ukazuje nam cestu k tomu ¢aro-
dejnikovi.”

Niekto by sa take)j re¢i vysmial, no
mamicka nie. Povedala iba — aha —
a spytala sa, & princ dnes uZz nie€o
jedol.

,,]Neviem, asl nie."
,INenechame ho predsa hladovat,”

povedala mamicka, vosla do domu

a vzapat sa vratila s malou miskou.

,Tak na ¢o by si mal chut,
Pasajda? spytala sa.
Pasajda zavetril a niekolko raz

. zaStekal.

,,PaSajda. hovori, Ze by s1 velm
pochutil na kiasku maésa,” povedala
Lucka.

,,Zle s1 mu rozumela,‘ usmiala sa
mamicka. ,,Nahodou povedal, Ze kto
je hladny, ten si nevybera.* '

Potom polozila pred Pasajdu mis-
ku. Bolo v nej niekofko kiiskov misa
a navyse dve kosti.

,,Dakujem,” zavr¢al Pasajda a vr-
hol sa na maso.

V poslednej chvili s1 viak povedal:
Hop, nemdZem to predsa naraz
zhltnat, ako to robia obyc¢ajni psi,
ved som princ. A jedol spoésobne,
jeden kisok midsa po druhom.

List sa kratil vo vetre nad zahra-
dou a d¢akal, kym Pafajda wvylize
misku. Trvalo to dost dlho, Lucka uz
bola netrpezliva. List sa v3ak stale
kratil na jednom mieste a okolo neho
krazil parik lastovi¢iek. Asi ich posla-
la dobra vila, aby list postrazili.

Kone¢ne Pasajda vietku t dobro-
tu spratal, utrel si labkou faziska,
naposledy sa oblizol a povedal:

,,Hotovo, méZeme ist k ¢arodejni-
kovi.“

Lastovi¢ky odleteli, list za¢al uha-

naf k mestu.
A Lucka s Pafajdom uhanali za

nim.

(Pokratovanie)

Preklada KVETA SLOBODNIKOVA

ILUSTRUJE
LADISLAV NESSELMAN
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Ako Kubo kravu predal )

MARTIN NOCIAR

Zihrali husli¢ky, strabila traba, vysmej sa,
rozpravka, z hlapeho Kuba. Zasme) sa,
hlapucka, na vlastnej biede. Kto sa smeje
naposledy, najlepSie sa smeje.

V jednej dedine Zil stary ¢lovek, ¢o mal troch
synov. Synov velkych, ale radost z nich malq,
lebo najstar§i bol lakomec, akému paru
nebolo, prostredny 3kriepnik, Ze sa mu [udia
nadiroko-nadaleko vyhybali, a z toho najmlad-
Siecho, pecicha, sa zas smiala cela dedina.
A bodaj by sa nesmiala, ked len za pecou sedel,

v popole sa prehrabaval, muchy si spred nosa
obhanal.
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,,E], Kubo, Kubo,“ starostil sa stary ¢lovek,
,,C0 len z teba bude? Ved sa uz len rozhyb,
rozkyva_], ¥enu si pohfadaj, do dajakej uZitot-
nej roboty sa priber!*

A tak 1 vielijak inak ho naradzal, prosil,
naliehal, ba vie 1 dobré slovo za drietiovy prut
vymenil. Ale nech robil, ¢o robil, Kubo sa dalej
v popole premfval, ka$u z hrnca vylizoval, na
zenbu a robotu ani len nepomyslel.

Neraz veru stary ¢lovek 1 slzu z oka vypustil,
lebo & chcel, & nie, prave tohto syna mal
najradSej, pre jeho miakké srdce si ho viac nez

tych dvoch starSich oblabil, a ¢im viac sa mu

¢as naplial, iba toho sa bal, ¢o sa s nim,
neborakom, po jeho smrti stane.

Preto ked pri$la jeho hodina, len t6 dvom
star§im synom na srdce nakladal, aby s mlad-
$im, hlupalikom, po bratsky zachodili, spra-
vodlivo sa s nim o vietko rozdelili, o ni¢
otcovské ho neukratili.

Bratia na otcove starostlivé slova prikyvli.

Vietko mu prisfabili, no len &o otec zavrel oci,

zacali s1 sami dvaja delit to malo, ¢o po fiom
zostalo. A boli by veru najmlad$ieho brata
o vietko pripravili, ked tu sami sa do ndramne]
$kriepky pre jedin biednu kravku pustili.

,,Moja je,” kri¢al brat lakomec.

»Moja je,” kri¢al brat Skriepnik. ,,Mne
patrl' Ty si uZ dost nachmatal z chalupy
1'Z pola.™

A takto i inak na seba vykrikovali, Ze sa pol
dedlny zbehlo na divaky. I boli by sa bratia
i nebratsky do seba pustili, keby nie richtéra,
¢o prisiel medzi nich poriadky robit, horuce
hlavy schladzovat.

Ten hned spravodlivi nadal re¢, ze kravka
nielen im, ale aj Kubovi patri, a tak ju treba vo
troje rozdellt ale akoze- #ivého tvora Stvrtit
bude$, nuz treba 1na Spravodhvost vynajst.
A Ze bol mudra hlava, tak hned aj rozhodol,
aby bratia zrana vysikovali. kravku do pola,
a kym sa tam bude popasat, aby tr1 ma3tale
vedla seba postavili. Do ktorej kravka vecer
vojde, toho bude i1 navzdy zostane. A viac Ze
nechce pocut slovka $kriepneho, ¢o mu dedinu
balusi, fudi od roboty odvracia, ak len nechct
richtarsku bakulu okusit.

Nuz urobili bratia tak, ako richtar rozhodol.

Na druhy der, len ¢o vyhnall kravku do pola,
pustili sa opreteky do stavania mastali. Naj--

star$i s murarmi stavia mastal paradnu, ka-
menn(, prostredny s tesirmi maS$tal Gtulni,
drevent. Len Kubo ni¢. Tak ako dosial
v popole sa prehrabuje, pred domom poseda-
va, mastale bratov Zi¢livo obdivuje.

,,A ¢o ty, Kubko?* dovravaja mu [udia,
,,0Ze 1 ty nestavias. Ci tebe kravka netreba?“

,,A natoze mi,“ hodi Kubo nedbanlivo
rukou, ,,nech si ju len bratia bera.*

No ale potom, ked richtar dupol nohou, Ze

tak a tak, naco si on hlavu turboval, aby ich
spravodlivo rozsudil, predsa sa len pobral 1 on
do roboty. LenZe nemuroval, nekresal ako jeho
dvaja bratia, len pri ich hrdych staviskach, ¢o
i chalupu prevyiili, do zeme $tyri koly zatlkol,
strieSku zo slamy na ne polozil a pod fu kopu
¢erstvej travy-mladze nanosil.

Smiali sa z Kubovej mastale fudia, smiali sa
bratia.

,,Jsubo, Kubo, ved si ty hotovy palac
prihotovil,” zachadzal sa od smiechu 1 sam
richtéar, ,,do toho sa ti kravka stapit neosmeli.*

Smiechoty-posmechy sa priam sypali na
Kubovu biednu hlavu, ale nie dlho, iba do
vetera, lebo veler sa kravka z pola vracala

a veru td nefla do mastale kamenne] am
mastale drevenej. Len ¢o zazrela mladzu
cerstvucki, pobrala sa t4 rovno k nej, pod Styri
koly, strie§ku slameni. A vtedy uZ veru nebolo
bratom do smiechu-posmechu, zlost ich schyti-
la, zavist nimi zalomcovala. I hned a zaraz
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zacali iba o tom premyslat, ako svojho hlapeho
brata o kravku pripravit.

,» 1y, Kubko, brat na§ najmladsi, vedZe maj
s nami bylku stcitu,” zac¢ali hned na druhy
defl s nim peknu rec. ,,Spometi si, ¢o nam otec
pred smrtou nakladal, ako nas k bratske;
svornosti nabadal. Ej, veru sa ten v hrobe
obrati, ked sa dozvie, Ze s1 ho nepocavol, to

T
W
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najlepsie s1 pre seba uchmatol, s nami s1 sa
v zhode nepodelil.” |

Stislo Kubovi pri takejto reci srdce Fatostou.
Krivdu, ¢o sa bratom stala, chce napravit.
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LenZe nevie ako. KdeZe je on, neborak, na
rozmy$fanie. Ale bratia uz v3etko zarho
rozhutali, Ze najlepsie 1ba tak bude, ak kravku
odpreda a o peniaze sa s nimi v zmieri rozdeli.

Nuz zakosilil Kubo kravke konopny povraz
medzi rohy a pod s fiou do mesta ponukat ju
trhovcom.

Lenze nebol eSte Kubo na krok z otcovej
chalupy, na zla cestu vykrodil a namiesto na
trh kravku do hlbokej hory priviedol.

,,A ¢o uz teraz?* zalosti Kubo, ,,kdeze tu ja,
biedny ¢lovek, na statotného kupca natra-
fim?*

Vtom zafiikal vietor, stary suchy buk, pod
ktorym ne$tastny Kubo zastal, rozhapal, az
tak v iom v3etko zvrzgotalo.

,Varli len nie vy, kmotor, moju kravku
kapite?** spytuje sa prekvapeny Kubo buka.

Vietor znova sfiikol, buk znova zvrzgotal.

,»,Nuz ked silou-mocou chcete,** vysvetluje si
Kubo vrzgot po svojom, ,,nedbam, predim
kravku aj s povrazom. Len vec sa ma. tak, ¢&i

e "o

I :.'ll]_l ''''

som ja z lacného kraja.
Buk ticho zavfzgal.

,Aha? Tak je to,* posmutnel Kubo, ,,nema-

zaplatite patadvadsat dukatov, lebo viete, nie

te. Nuz potom oldomas nebude,*‘ vravi a zbera
sa odist. No Iato mu je kupca stratit, eSte raz sa
k nemu zvrtne: ,,A zajtra, kmotrik, zajtra by
ste mali?*

Buk zavrzgotal hlasnejiie, veselSie.

»,Tak to je uz in4 re¢, ked zajtra mate,”
usmieva sa Kubo, ,,takto ju dam 1 na veru.
Takto hej,” dodava a privizuje kravku
o strom.

NateSeny sa potom domov poberie, ale
doma horsie neZ zle, lebo darmo sa veri, Ze
kupec-buk statotne zajtra za kravku zaplati,

ved 1 slovo dal, patadvadsat zlatych prisiabil,
bratia ho len mlatia, bija, z otcovskej chalupy
vyhanaja, svojim ne$tastim nazyvaji.

A keby len omi vystrajali. Ale na ich krik sa
znova [udia pozbiehali, a ked sa dozvedels,
komu Kubo kravku predal, smejt sa, Ze prestat
nemozu.

Presedel tii noc ne$tastny Kubo na podstien-
ku. No len ¢o rano svitlo, uz aj kra¢a po dlh do
hory. -

LenZe v hore ani peniaze, ani kravka, len pri
buku par kostialikov po no¢nej vi¢ej hostine.

,, Teda vy takto, kmotor,” mracdi sa Kubo,
,,hostinu robit to hej, a platit nie?!" J‘

Vietor v hore nefakol, nuz 1 buk stal ticho,
an1 sa nepohol.

,,Cugite, kmotor, &o?!“ zvy$uje Kubo hlas.
,,LenZze mnia neokabatite, mna veru nie. Dajte,
¢o ste dlzen, kym vam pekne vravim, lebo ked
vam budem vraviet nepekne, potom uz bude
neskoro." ,

Ale buk ani tentoraz nic.

,,E], kmotor !*‘ zastrajal sa Kubo. ,,Zaplatte,
lebo vas to bude mrziet."

Vtom zafikal vietor a buk tak rozhybal, Ze
sa vrzgot na celi horu ozyval.

,Nuz vy sa mi, kmotor, eSte budete
posmievat?* olervenel Kubo a iba ak schyti

jednu z odpadnutych haluzi a tresk fnou po

buku, 2¢ sa mu hned polovica butfavého
kmetia vyvalila a s fiou aj kotlik zlatych
dukéatov, ¢o s1 tam zbojnici boli kedys1 davno
ukryli.

,,A TadZe?”’ zvyskol Kubo nad tofkou kopou
zlatych penazi. ,,A Ze vraj nemate, vy huncit
jeden!*‘ smeje sa a uZ nie haluzou, ale prstom
sa stromu figliarsky zastraja.

No Ze bol Kubo viac ¢lovekom statotnym
ako hlapym, odratal si zo zbojnickeho pokladu
iba tolko, kolko mu za kravku prichodilo.
Ostatné dukaty naspat do buatfaviny vlozil,
zemou ich prisypal. A i tie svoje s1 pre seba
nenechal. Dal ich bratom 1 susedom, a ked ich
pekne vietky porozdaval, znova sa pobral na
svoju pec, a to je uz rozpravke o Kubovi, ¢o
mal rad$ej teply popol ako studené zlato,

koniec.
(Na fTudovy motiv)
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STEFAN MORAVCIK
Lucny
Konik

Aha!
Liény kontk tahd

za sebou liku celi :
pipavy a sedmokrdsky,
listy skorocelu . ..

Tahd liku do mastale,

leto chce mat doma stdle.

Macky
a vtacky

I8l macky,
nasl vtdlky
poslepracky.
Au!

Lvyskly maclky,
usls vtdcky,
macky plali
poleZialky.
Miiau!

Motylia

samoobsluha

ys.ja 2 vds uschnem !
vravt ruza

motylom, lo nad fou kriZia.

,s.ja 2 vds uschnem,
kamardti!

KaZdj pye,
nezaplati.”
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JAN STIAVNICKY

Kedysi davno %il v Beharovciach na Spidi pan Gedeon.
Podfa zhrdzaveného erbu nad branou domu patril
medzi zemanov. Prazdne sypky, padajica stodola a chliev
s jedinym konikom ho viak radili medzi chudobnych
sedliakov. V ¢om viak pan Gedeon prerastol vietkych
zemanov i nezemanov v §irokom okoli, bola jeho chamtivost,
najmi v jedeni. Aj ked na vzrast nebol vysoky a v drieku ho kde
kto oblapil, vedel do seba vpratat jedlo za troch chlapov. Zena

: i

Gedeonova lyzica

1*
Ih'l-

Gedeonovi najprv varila, kofko vladala a na kofko jej stadila
komora, ale jedného diia sa namiesto s plnou misou postavila
k stolu s varechou a zadibrinkovala fiou okolo muZovho nosa, =

staby to bola zakrivena turecka Sabla.
., Tak uz dost!* riekla razne muzZovi.
.,Ako moze byt dost, ked si mi efte ni¢ nedala? Kde je

obed ?*
.,Obed som nenavarila a ani nenavarim!* rozkri¢ala sa

Gedeonova Zena.
,Plané zeliny si pojedla? vyskotil Gedeon spoza stola.

,Ked chcem jest, musi byt obed na stole. Taky poriadok

v tomto panskom dome bol doteraz a ja od neho neodstapim.”
.,Co bolo, bolo, ale uz nebude. Sypky st prazdne a v kontore

tiez pozerAm na dno truhlice.”

,,)Nieto sa tam predsa najde,nie?*“ opytal sa miernejdie
Gedeon a pritladil si dlat na prazdne brucho. |

,,Omrvinky musim nechat detom. Alebo chces, aby
pomreli od hladu?*

Gedeon sa po$krabal za uchom a cely ne$tastny vysiel na
dvor, aby v chédzi zabudol na hlad. Ako tak chodil hore-dolu,
naraz len zbadal, Z2e popred dom prebehla bri¢ka ctthodného
podZupana.

,Taj!* zahundral Gedeon. ,,Iste ide nickam na hostinu.*

,,Co to vravi§, muz m6j?”’ opytala sa ho Zena, ktora vysla
za nim, aby ndhodou neskantril posledn shepku.

,,Najsviato¢nejsie Saty mi priprav!* rozkazal je) vzapiti pan
Gedeon. ,,A klobik s dolomanom! Syn nech vyceSe komna a
nech hoosedla.”

,»A kdeZe si sa tak naraz vybral ?*

,,E§te neviem,‘ §ibalsky si potiahol dlhé fizy pan Gedeon.
,.Jedno ti v8ak moéZem povedat, Ze odo dneska doma jest
nebudem."

.,Azda ta zobral na kost pan Zupan?“ |

., Zoberie ma vzdy ten, kde sa bude najlepsie varit.”

Onedlho uz vyobliekany cvalal na koni za brickou péana
podZupana. Ani nemusel daleko ist, lebo v tretej dedine ju
videl stat pred domom zemana Teodora.

Kym zi$iel zo svoje) mrciny, stihol sa od ko&i$a povyzvedat,
ze pan Teodor oslavuje narodeniny, preto sa utitho s peknym
slovom a na hostinu zastavil aj pan podZupan.

Gedeon potom uZ nelenil. Smelo vosiel az do predne;j izby,
kde sedelo pozvané panstvo, uklonil sa domacemu péanovi
a vystrahal mu taky ving, aky ani v knizkach nebol.

Pan Teodor, aj ked takého hosta netakal, pozval Gedeona
k stolu. Onedlho domaca pani priniesla plni misu,a ako bolo
vtedy, zvykom, kazdy vytiahol spod mentieky vlastna lyZicu
a vospol sa pustili do jedla. Jedli a hodovali do neskorého
vecera, kym sa vietky misy 1 dZbany s vinom nevyprazdnih.
Vietci boli spokojni, len pan Gedeon pri odchode kratil
hlavou.

,,Nedobra robota,” prihovaral sa sam sebe. ,,Nedobra...

Ja som so svojou lyZicou prave tolko zjedol ako pan podZupan.

LenZe medzi nami je rozdiel. A aky! Nie v Grade, ten nech
berie &ert, ale v sypkach. On si pride domov a bude ho zasa

takat jedivo od vymyslu sveta. A mha? CoZe ma takd

v otcovskej karii? Prdzdna misa a la¢né deti. Ej, Gedeon,”
pohirozil si chamtivy zeman, ,,na zajtrajSej hostine musi$ byt
mudrejsi. Pri jedle sa poponahlag, staby ta nahanali.”

Pan Gedeon rozmyslal tak i onak, aby sa mu na hostine uslo
viac ako ostatnym, aZz rovno pred domom zifla mu na um
spasonosna myslienka.

Janko Slamka

Jsupo PRy
JAN KORENKO

Velka starost

Den sa zatal v dobrej nalade.

,,E], tazko nAm dnes bude !’* zatia-
hol Sa3ko a hned bolo po veselej
mysli. ,,Tehly nosif, maltu miefat,
drevo kresat, dosky pilit. ..

,,Pravdaze,“ zrapotal Silko. ,,Len
podme, lebo &as uteka.

Pipka stisla gombik. Vzapiti sa
ohlasilo: Je prave osem hodin.

,,Nevravim?‘‘ durdi sa Silko. ,,Ne-
stojme, akoby sme nemali ¢o robit!”

,,Dobre, Silko, dobre,** uteuje ho
Janko Slamka, ale az teraz si uvedo-
muje, Ze -Tahko je dom vymyshet,
ale tazlie postavit. Ved nemaju
piesok, vapno, vodu, tehly, 3kridly,
obloky, dvere... '

,, 10 si len zapiska$§, a bude tu, &
ako?*‘ povedal Slamka nahlas.

,,Skoro tak. Hoci nie celkom,*
vravi Silko a hned nato dodava:
,,Chlapci moji, zaostali ste v te]
truhlici. Kto by dnes tak staval ?*

,,A podIa teba ako?‘‘ zatudoval sa
Sasko.

,,»Z. panelov.”

,,Jo je aky zazrak?* spytuje sa
prekvapene Janko Slamka, lebo
s ni¢im podobnym sa eSte nestretol.

,,90 to hotové diely z beténu.*

,Fiha!“ pokrati Janko Slamka
neveriacky hlavou. ,,A ako buda stat
také diely?* spytuje sa. ,,Zaduje
mocnej$ie vietor a steny sa rozsypu.
Ci ich na kazdom rohu spoja kram[a-
mi? Ved sa to ani ned4. Ako zatléie$
kramlu do beténu? Ech!“ hodil
pochybova¢ne rukou. ,,Vymyslas
s1!

,,Hadam viem, ¢o hovorim,* ura-
zil sa Silko, Ze mu neveria.

.Je to tak,* ozval sa Tucko. ,,Ked
som v prvy deii vyletel aZ nad les,
videl som v meste také domy."”

,,Na panely netreba nijaké kram-
le, .nechce zostat Silko dlZzny odpo-
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ved Slamkovi. ,,To je tak premysle-
né, ze diel sa spoji s dielom. A potom
niet takého vetra, ¢o by ich rozme-
tal.”

Janko Slamka mu uveril. Len kde
stoji takad fabrika, uvazuje, lebo
nechce bladit po meste tak, ako ked
hladali opravarsku dielnu.

Zamysleli sa. Keby stavali po
starom, trvalo by to mozno aj mesia-
ce. Za ten ¢as moézu prist burky,
pluste, nepohoda. Teda len rozum do
hrsti a n4jst fabriku na domy.

,,Ja by som sa pokusila,‘‘ povedala
Pipka, stisla najspodnej$i gombik
a hned nato zatala hovorit: ,,Vola
Pipka, vola Pipka. Hladame fabriku
na domové panely. Ohlaste sa! Pre-
pinam.”

Vsetci obstali Pipku a v napiti
¢akaja, &1 sa niekto ozve.

Pipka chvilu ¢akala, a ked sa nik
neozyval, zopakovala volanie.

Znova vietci stali, od napitia ani
nedychali.

Cas sa vliekol ako slimak. Sagko to
uz nevydrzal a zahundral:

,,Dakto sa predsa musi ozvat!
Keby to bolo v noci, nepoviem.
Teraz méa kazdy pracovat.”

,,Najma vo fabrike,” pripojil sa
nahlas Janko Slamka. Aj jemu sa zd4,
ze pridlho vytkavaja. Obratil sa
k Pipke, Ze ju poprosi, aby zavolala aj
po treti raz.

., TJu Radko dva, tu Radko dva.

., LyZica!” zvolal. ,,Nikto iny mi nepoméze, len lyZica.”

Hned, ako sa vyzliekol zo sviato¢ného, pustil sa do reboty.
Namiesto starej lyzice si vystrahal nova, ktora bola vaciia
i hlbdia. Potom spokojny sam so sebou fahol si spat a chrapal
do bieleho rana. Nasledujiaci deti sa trochu povystieral, nohy
rozhybal, a ked sa bliZilo poludnie, rozkézal synovi, aby mu
vytesal a osedlal kotia. Sam sa dal do parady a ako sa na
stato¢ného zemana patri, aspoil z brany vybehol cvalom na
svojej kobyle. Potom z kroka na krok dosiel k domu zemana
Benjamina, kde prave kritenie prvého syna dlhym pripitkom

otvaral sam Zupan. Gedeon vzapiti za nim spustil oslavna

basen, ktora cestou poskladal, nuz zemanovi Benjaminovi ni¢
iné neostalo, len pozvat k stolu daldieho hosta.

.Jedzte, pani bratia!*“ zvolal domaci pan, ked sama pani
zemanka priniesla na st6l plni misu. ,,80 mame, od srdca
dame.*

,,Nuz do toho!‘‘ prikyvol 1 pan Zupan.

Pousilujeme sa,” riekol skromne pan Gedeon, ,,aby pani =
b B y . i

zemanka v hanbe neostala a nemusela sa s poloprazdnou
misou trapit naspat do kuchyne."”

Aj sa usiloval, lebo mal vid§iu lyZicu ako ostatni. Hoci jedol
zarovno s nimi, predsa v mise, kde on lyZicou siahal, rastla
v jedle diera rychlejsie do hlbky i do stran.

Ked sa potom Gedeon vracal domov, jednou rukou drzal
liace, druhou si hladil plné brucho. ,,Podarilo sa!”’ usmieval
sa na celé asta. ,,Jedol som rovnako ako pan Zupan, a predsa
som viacej zjedol. Zajtra to urobim eSte lepsie.”

Doma potom lakomy Gedeon do polnoci strihal nova

lyZicu. ktor4 bola vaésia i hlbsia neZ t4, s ktorou bol na hostine .
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u zemana Benjamina. Ked sa s tiou na dalfej hostine zo
spolo¢nej misy najedol, div ho v drieku neroztrhlo, ale ani tak

nebol spokojny.

Z hostiny na hostinu chodil zeman Gedeon stale s novou
a vacSou lyzicou. Ked sa viak dopocul, Ze sam Zupan chysta
slavnosf, od lakomstva sa mu aZ ruky roztriasli, ¢o sa tak
ponédhlal nova lyZicu vystrGhat. Doma si ju dlho obzeral
a nateleny, Ze sa zo zupanovych mis naje aspon na tyzden,
odcvalal do Levoce. Pomedzi prichadzajice panstvo sa
pretlatil do velkej komnaty a sadol si nedaleko Zupanovho
stolca s vysokym operadlom. Ked sluhovia priniesli plné misy,
zupan vstal a riekol:

,,Vitam vas, pani bratia! Najprv vam dakujem, Ze ste

doveru za vedenie stolice do mojich ruk zloZili,a potom vam

2elam dobra chut!®
Zemani kratkej, ale madrej Zupanovej reci dlho vivatovali.
Ked napokon skon¢ili, sadli okolo stolov a pustili sa do jedla.

Vietci, okrem lakomého zemana Gedeona. Ten sice nabral '

z misy plna lyZicu jedla, ale ta bola také velka, Ze sa mu vobec
do st nevpratala. Nech robil, éo robil, musel z lyZice zobkat
ako nasyteny vrabec. |

Jedz, brat Gedeon, jedz!*“ nukal ho Zupan, lebo Cosi
pobadal.

,,Nemozem. "’

Preto?“ vyzvedal sa dalej Zupan. ,,M6j kuchar asi
pobabral robotu. Povedz rovno, a hned p6jde na dere$!"

, Lyzicu mam privelka,* priznal sa ticho Gedeon.

,, Tak ju lepsie potla¢ do ast!™

Gedeon, aby pred Zupanom neostal v hanbe, z celej sily
vtla¢il velka lyZicu do Gst, ale to nemal robit. Dnu ako-tak
vosla, lenZe von ju nevedel vytiahnut za cely svet.

Od tych tias pan zeman Gedeon z Beharoviec musel nosit
novy erb s nakreslenou Tudskou hlavou, na ktorej boli od
lakomstva vypulené oéi a z rozdavenych ust tréal koniec
lyZice. Brucho mal viak zvad$a préazdne, lebo na hostiny
k okolitym zemanom sa hanbil chodit a robit sa mu tiez
nechcelo. Akoze aj, ked bol pan zeman!

Volam Pipku. Panelové domy vyra-
ba naga fabrika Panelka na Betonovej
ulici. Prepinam."’

,, Tu Pipka. Tu Pipka. Zostarite na
prijme. Hned sa ozveme, len sa
poradime." |

Poradili sa, Ze najlepsie bude, ked
Slamka a Sasko péjdu do fabriky
a tam sa dohovoria.

,Tu Pipka, tu Pipka. Chceme
priletiet k vam. Ako vas najdeme?"

.,Na ceste z Nového haja k mostu.”

Pipka sa podakovala.

Este ani nedokontila, a pod lesom
sa ozval rachot, klepot, vyskot, jasot.
Tesili sa, vyskakovali, objimali Pip-
ku, Ze im tak pomohla. -

Najvadimi sa poteSila Pipka, lebo
si po dlhom ¢ase naSla kamarata
Radka Dva.

.,Ze sme my na to nemysleli hned,"’
posepkal Janko Slamka gaﬁkovi.

- ,,Ked ty len hrrr, hrrr, stavajme
dom ! odpoved4 mu Sasko. Zbadal,

7e Janko je smutny, preto doloZil:
,Co uz narobi§? Druhy raz sa
budeme lepsie radit. A rozbehol sa
k Tuc¢kovi.

(Pokrafovanie)
Ilustruje Ondrej Mariassy
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Slovensko v dobach stredovekych

Preco je
knizka
hranata

Poklad, za ktorym sa v tejto ¢asti natho
rozpravania o stredovekom Slovensku vyberie-
me, nie je e$te celkom objaveny. No pritom
velmi dobre vieme, kde je; zamknuty odpotiva
v starej vezl Martinského dému v Bratislave.
Dycha staro¢iami a, prekvapi kazdého, kto sa
po strmych a tolitych schodoch' k nemu
dostane. |
- Tymto velkym pokladom je stara kniZnica,

ktordA pamita este [udi z poélatkov naich
dejin.

Ked sa vo vezi rozhliadneme, uvidime, Ye st
% nej knizky malé, visie | celkom velké a spolu
S nimi 1 hromada starych listov a listin. Je
v nich uloZené nielen myslenie, vedomosti
a skasenosti mnohych generacii vzdelanych
fudi, ale tisicky a tisicky hodin netnavnej
prace, umu, umeleckého citenia 1 vkusu.
Vietky kniZky vo vezZi s totiz napisané ruéne;
nie st vytlatené, lebo-vtedy, ked vznikali,
fudia tla¢ nepoznali. Zviazané sa do prekras-
nych cifrovanych kozenych vazieb a pouklada-
né v regaloch. Predtym, ked tu eite regale
a staré skrine neboli, boli uloZené v kozenych
vreciach a zavesené pod povalou. To preto,
aby sa k nim nedostali ve¢ne hladné mysi
a nedajboze vietku t( madrost nezozrali.
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Niektoré knizZky v naSom poklade maja '

skoro tisic rokov. I napriek tomu, Ze st velmi

staré, predsa sa len podobaji na knizky

dnedné.

V starej vezi Martinského dému teda _
odpoved na otazku ,,preto je knizka hranata*

ani pri najusilovnejSom hladani nenijdeme.

A tak ndm neostava ni¢ iné, len prekrodit

hranice naSej krajiny, ale aj naSej historie,

a vratit sa o mnoho storo¢i dozadu, do davnej

rimskej minulosti.

Ludia, len o si vynasli pismo, zacdali pisat na
vietko moZné 1 nemoZné: na listy z olivy

L vy e

i g

Bratislavsky dom,
kniZny poklad.

1 palmy, na lyko z lipy, na brezova kéru, na
drevené dostitky natreté farbou na bielo, na
hlinu vypalent 1 nevypalen®, na platno i na
kamen. Ba ryli pismenka i do kovu, ale aj do

 Ked sa v knizke ,,rdlovalo”, nie listovalo

i
g
s
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tabuliek pokrytych voskom. NajpouZivanejsiu
latku na pisanie v8ak Coskoro vymysleh
v Egypte: volala sa ,,papyrus“ a trochu sa
podobala na na§ dnes$ny papier. Papyrus bol
viak velmi krehky, nezni$al vlhko a mal
mnozstvo daldich nevyhod. Bol viak vo svoje]
dobe vyrobkom najdokonalejSim.

Egyptania ho vyrabali z trstiny, ktora rastla
v modariskach okolo rieky Nil. Z lodyhy tejto
az $tvormetrovej rastliny rezali tenké platky,
kladli ich vedla seba na rovna kamennu
platiiu, zalievali $krobom z ja¢mena a znova
naprie¢ polozili daldiu vrstvu papyrusovych
platkov. Potom v3etko dobre pritlacili, dali
ususit, vyhladili a po orezani okrajov vznikol
pekny §tvorcovy plat papyrusu o rozmeroch
30 x 30 centimetrov. Balil sa po dvadsiatich
kusoch a vyvazal z Egypta do celého vtedajsie-
ho sveta.

Kedze sa krehky papyrus nedal nijako
skladat, vyrabali sa z neho knizky velmi
zvlaitnym sposobom. Jednotlivé platy sa
zlepovali do dlhého, az niekolkometrového
pasu, ktory sa potom zroloval do peknej rolky.
Na jej koniec upevnili dreveny valtek a knizka
bola hotova. Riadky, ktoré sa do nej vpisovali,
boli kratke. Po 34—38 pismenkach sa uz
zatinal riadok novy, takze knizka vyzerala ako
dlha retaz rovnakych stlpcov. Ked bola cela
zapisana, vloZili ju pisari do kozeného alebo
platenného puzdra.

Knizka to bola pekna, lenZze stra$ne neprak-
ticka. Presved¢il sa o tom kazdy, kto v nej
potreboval nie¢o najst. Nemohol si v nej totiz
,zalistovat‘‘. Dlhy zvitok sa neprestajne skra-
cal, utekal spit, takze ¢itatel musel mat pn se-
be stale nejakého pomocnika, ktory mu knizku
drzal. To, pravdaze, bolo velmi komplikova-
né, a tak fudia zacali premyslat, ako cela tato
ofemetna vec zjednodusit.

Pomohla, ako mnoho raz v dejinach,
nihoda. Tentoraz zasluhou dvoch rozvade-
nych krafov.

Velka udalost v knieZatstve Pergamon
V Egypte pred zlomom né$ho letopoctu
vladol kral Ptolemaios piaty. Tento panovnik

Pisacie potreby stredovekého pisdra.

sa so zavistou dival, ako s1 v nedalekom

- pergamonskom knieZatstve dobre pocina

mudry kral Eumenes druhy. Vzdelany vladca
pozyval do svojho knieZatstva najuenejlich
udi, aby vietky svoje mudrosti spisali do knih

‘a tie ulozili do velikanskej kniZznice, jedného

z divov vtedajiiecho sveta. Ziarlivy egyptsky
kral chcel prekazit Eumenesove plany a vydal
nariadenie, 2¢ do Pergamonu nesmie byt
vyvezeny ani harok papyrusu. Vedci v perga-
monskom knieZatstve sa vSak tohto zakazu
nezfakli. Ako na truc vyna$li nova a lepdiu
latku, na ktora sa dalo pisat: bola to $pecialne
vypracovand jahnacia, kozlacia ¢i tefacia
koza, ktort zatali nazyvat podla svojej krajiny
— pergamen. .

Vyroba pergamenu nebola velmi naro¢na,
a ¢o je hlavné, bolo ho moZné vyrabat
prakticky na celom svete. Jediné, z ¢oho sa
nedal vyrobit, bola — oslia koza. Ostatné koze
boli na jeho vyrobu vhodné. Pergamen sa
vyrabal tak, Ze koZu zo zvierata dlhdi Cas
madali vo vApennom roztoku, potom ju zbavil
srsti, mastnoty, ostrym nozom zrovnali, na-
tiahli na dreveny ram, vysudili a po oboch
stranach vyhladili morskou penou a kriedou.
Takto vyrobili kus pekného bielu¢kého a hlad-
kého pergamenu. Na rozdiel od papyrusu bol
pevny, nelamal sa, netrhal, vihko mu tak velmu
neikodilo, dalo sa nati pisat po oboch stranach.

Ked dostali rimski vzdelanci pergamen,

27




spoznali, Ze uZ nebude treba vyrabat ne-
praktické knizky — zvitky. Zistili totiz, Ze
S pergamenom mozno robit to 1isté, ako
s voskovanymi tabulkami. MoZno ho poukla-
dat jeden na druhy a cez dierky urobené na
okraji zviazat motizom. -

V tej chvili sa zrodil novy a jedine¢ny
vynalez: hranata zviazana kniZzka, v ktorej sa
dalo nielen na oboch stranach pisat, ale aj
pohodlne listovat. Ked navy$e knizku zaviaza-

Stredoveky pisdr pri svoje) kaZdodennej prdca.

i do tvrdych doséak, bola pevna, prenosnd —
jednym slovom prakticka.

Rimania nova knizku nazvali ,,k6dex* (po
slovensky kmen stromu; to podla posklada-
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nych drevenych, voskom pokrytych dosticiek
na pisanie) a pod takymto nidzvom sa nam
pisand kniha zachovala aZz dodnes. Aj nale
staré knizky v Martinske] veZi sa nazyvaja
- ,,kodexy*. i

Pergamen na mnoho storot¢i uspokojil fud-
stvo. Len pred necelymi pitsto rokmi dostal
vazneho konkurenta: latku, ktord vyrabali
z- rozvareného lyka, konopi, Fanu, dreva,
handier a z gleja, a ktor4, ked%e sa podobalana
papyrus, dostala nazov ,,papier. Vyrobné
tajomstvo vymamili Arabi od &inskych zajat-
cov v Samarkande. A potom, ked sami obsadili
Spanielsko a Siciliu, odovzdali tajomstvo
vyroby aj Eurépanom. Papier bol lacnejsi,
vyroba jednoduchsia. Na knihy bol eite
vhodnejsi ako pergamen, lebo bol tensi i fah$i.
Jeho praktickost naplno zaZiarila -najmi od-
vtedy, ked Jan Gutenberg vynadiel knihtlag.

Ludstvosa uz odvtedy svojho papiera nevzdalo
a takisto sa uz nevzdalo ani nového uZito¢nej-
Sieho vynalezu — hranatej knizky.

Hus, jahiia a vl

Bez tychto troch zvieratiek nevznikla v stre-
doveku nijaka knizka. Uz vieme, Ze jahma &1
kozla bolo potrebné na vyrobu pergamenu.
Z husi zas poslazili velké brka, ktoré sa
nozikom zastrhali a bolo z nich pero. No
a vOl? Z toho zas boh délezité rohy, lebo sa
z nich vyrabal kalamar. Bola to nadobka,
v ktorej s1 pisar opatroval podla viakovakych
receptov vareny fierny 1 farebny atrament.

Potom uz prifiel na rad sam pisar, muZ
velmi vzacny. Spomedzi tisicok a tisicok Tudi
bol jedinym gramotnym ¢lovekom. Clo-
vekom, ktorého pismena poslichali. Spo-
¢iatku umenie ,,pisat“ ovladali len kna-
z1 a mnisi, ktori v klastornych dieltiach
opisovali knihy. Preto aj nafe najstarsie knihy
— kodexy su z tychto pisarskych dielni. Neskér
sa viak naucil pisat 1 §tudenti z me$tianskych,
obchodnickych a remeselnickych rodin, mest-
ski notann a pisari. Ked S$tudenti nemali
peniaze, aby si kapili potrebnt knihu, tak si ju
zactall prepisovat sami. Takto si mnohi z nich
vybudovali pekné a bohaté kniznice, ktoré vo

svojej dobe nemali paru. Tak napriklad
Vavrinec, rodak z Krompach, ktory vystudo-
val na Viedenskej univerzite a neskér potom

u¢ili na na$ej Academii Istropolitane v Brati-

ktory si musime v§etci opatrovat a chranit. A to
nielen tie knihy, ktoré mame v Bratislave, ale
aj tie, ktoré sa v Kofdiciach, v Levodi,
v Martine, v Kremnici, v Banskej Stiavnici

Rozlicné typy knih od klinopisnych dosiek po stredoveky kodex.

slave, mal velmi bohati kniZnicu, v ktore;
nechybali ani diela starych rimskych autorov.
Bratislavsky mestsky notar si zas odpisal
a vyrobil nielen knihy, v ktorych boli zbierky
prava, ale aj u¢ebnicu $achu, lekarske recepty,
ba i dielo o velkom ¢eskom muzovi — Janovi
Husovi. Bansko§tiavnicky notar mal tiez veImi
bohatt kniZnicu. Po jeho smrti odhadcowvia ju

natofko cenili, Ze si za tiu bolo mozné kupit

cely velikansky mestiansky dom na namesti.

Dnes st vietky tieto staré rukopisné knihy
eSte drahsie, eSte vzacnejdie. Ich hodnotu uz

nemozno odmerat ¢ odvazit peniazmi. Su
nevydislitelnym kultarnym pokladom naroda,

i Bystrici, ale aj v Bardejove, 1rencine, Ziline
& v Trnave. Velké knizniéné kultarne bohat-
stvo si musime dobre strazit, aby sa nam uz
viac nestracalo a neputovalo tajne za hranice
naSej vlasti. Ved len zo spominanej stare]
kniZnice v Martinskej vezi sa zo 138 vzacnych
knih ,,zahadne‘‘ stratilo 33.

Statfime sa preto dobrymi opatrovatelmi
nasho narodného pokladu, ktory nam zane-

chali predchadzajace generacie.
(Pokragovanie)

Pige doc, dr. MATUS KUCERA, CSc.

ILUSTRUJE JOZEF CESNAK
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Mili sutaziaci slnieckari!

Pred tridsiatimi piatimi rokmi, v marci a aprili 1949, sa
odohravali boje medzi Sovietskou armadou a faSistickymi
vojskami aj na naSom Gzemi. Vitaziaca Sovietska armada
postupne oslobodzovala mesta a dediny stredného, juZného
i zapadného Slovenska. Umelecké svedectvo o tych tasoch
nam podavaja knihy slovenskych spisovatelov, ktori vtedy
. prezivali dni vojny ako deti.

,,Vietko vokol razilo spaleniskom -a dymom, cez ktory sa
v prvej chvili sotva dalo rozoznat, kde a ¢o hori.

— Ratujte! — chytila sa vtom za hlavu Tilina mama. —
Ondrej, ved je tam na$ Ondre;!

...Dom¢éek, o sa mi od zaciatku zdal rozpravkovym
a akoby stojacim na neviditeInej kuracej nézke, zhorel do tla.

Ondreja, ktorému sa zlomili prehorené barly, vyniesh prvi
vojaci. Drzal sa ich okolo krku, akoby sa nikdy nemal pustit,
a trasfavym hlasom krical:

— Bratia! Zachrancovia pred ohnivym drakom!

Ustati osloboditelia s ¢ervenymi hviezdami na ¢iapkach
viak takmer ni¢im nepripominali princov.*

Otazka €. 1:Z ktorej knihy ktorej slovenskej spisova-

telky je citovany aryvok?

Spisovatel Jan Betio napisal dve knihy s tematikou boja
proti fa¥izmu: Jeden granat pre psa, Skola sa zatina v maji.
Obe prave vychadzaji v novom vydani pod spolo¢nym
nazvom Tisic vyme$kanych hodin.

Otazka €.2:V ktorej z nich je tento napis nad hrobom
mitveho ¢ervenoarmejca:

Tu zahynul
des. SEMION PARCHOMOV

24. aprila 1945
Velnaja pamiat!

Otazka &. 3: Ako sa vola ,tretinovy chlap”, desatroé-
ny hrdina z kniZky o oslobodeni Bratislavy Sovietskou
armadou? Kto knihu napisal?

Vase odpovede (s présnou adresou a vekom) ¢akame do
17. marca. |

L A T S A R T S A R R e WAl SIS A, M e

Spravne odpovede a vyhercov sttaze z 3. ¢isla uverejnime
z technickych pri¢in-az v 8. &isle Slniecka.
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Zahadam t

hadku

JAN TURAN

Pichlavd
hadanka

Len pri prdct oZiva,
mitva je, ked pani prec je.
Sije, $ye, zostva,

sama ni¢ st neoblecie.

Co je to?

Biela
hdadanka

Buely roj krizi v povetri,
potichu dolu zlieta.
Sadd si ako na vetyy
beldsky prostred leta.

Pomala

hdadanka

Vietie sa turista s batohom,
viac si vziat so sebou nemohol.
Vietie si do lesa cely dom.
Skoro ho ten ndklad premohol.

Odpovede ndm posielajte na koreSpon- =8
denénom listku s udanim adresy a veku 3

najneskorsie do 7. marca.
Sprdvne odpovede a vyhercov z
uvereinime v 8. lisle Slnietka.

.

Co je to?

(isla 8

Zapisnik
Slniecka

Kniha mesiaca. Je nou publikacia
Vladimira Predmerského, teoretika
a kritika babkového divadla, Caro
ozivenej fantazie, ktora koncom
lanského roka vy$la v nadhernej
Gprave vo vydavatelstve Tatran.
Kniha je saborom umeleckych
a dokumentarnych fotografii o vyvi-
ne slovenského profesionalneho bab-
karstva. Jeho vyvin zaznamenava
Vladimir Predmersky 1 slovom; §ta-
diou hodnotiacou slovenské babkar-
stvo z vytvarného hladiska.

Polsky slovnik detskej literata-
ry. Vlani vysiel vo Var$ave v naklade
10 000 vytlatkov slovnik polskych a)
inonarodnych spisovatefov pre deti
a mladez. V slovniku s zaregistrova-
ni aj ti slovenski autori (Jarunkova,
Kral, Zabek, Moric), ktorych knihy
vyili po polsky. Vedeckymi redaktor-
mi vySe osemstostranového slovnika
boli Krystyna Kuliczkowska a Bar-
bara Tylicka.

Nové rukopisy. Televizny drama-
tik a prozaik Jan Navratil odovzdal
redakcii povodnej tvorby Mladych
liet rukopis basnickej zbierky Z hliny
a rosy. Rudolf Dobia$ napisal prézu
pre mengich ¢itatefov Rozpravka
o lastovicke.

Rozhlasova premiéra. Koncom
decembra mala v bratislavskom roz-
hlase premiéru nova hra pre mladez
Jozefa Repku Detsky plac.

Vystava. V dnoch 19. decembra —
16. januéra t. r. usporiadali Galéria
Albatrosu, Dom détské knihy a Slo-
vensk4d narodna galéria vystavu Bie-
nale ilustracii Bratislava ‘79. Prazski

milovnici 1ilustracii detskych knih
mali mozZnost zoznamif sa na nej
s ocenenymi dielami lanského BIBu.

Ocenenie. Za zasluzni pracu pri
spristupniovani a propagacii soviet-
skeho umenia udelil minister kultary
SSR Miroslav  Valek &estné tituly
Zaslazily pracovnik kultary Lubomi-
rovi Feldekovi a Vzorny pracovnik
kultry vedicej redaktorke Klubu
mladych ¢itatelov Elene Linzbotho-
vej. BlahozZelame.

Detska literatara v kultare. Stvr-
ty zvizok vyznamného vlastivedného
diela SLOVENSKO je venovany
slovenskej kultare. Medz1 zakladny-
mi informaciami o vetkych oblas-
tiach kultarnej tvorby na Slovensku
je i rozsiahla informacia o vyvine
a charaktere slovenskej literatary pre
deti a mladez. Jej autorom je dr.

‘Stanislav Smatlak, DrSc.

Mbj rodny kraj. V januari bolo
v Mestskej kniZnici pre deti a mladez
v Kodiciach stretnutie deti, ktoré sa
zG&astnili na literarno-vlastivedne]
satazi M@j rodny kraj. Na stretnuti
boli pritomné redaktorky Klubu
mladych titatelov, ktory sttaz vypi-
sal, a slovenski spisovatelia pre mla-
dez.

Oprava. Citatelov nasho ¢aso-
pisu upozoriiujeme, Ze februarové
Slnie¢ko neilustrovala Blanka Vota-

vova, ako bolo nespravne vytla¢ené,
ale Milan Laluha.

Nag tip. Do pozornosti vietkych
¢itatefov nasho ¢asopisu odporiacame
najnov$iu knihu zasl. umelkyne Ma-
rie Jantovej Zofkine rozpravky,
v ktorej sa — podobne ako v knihe
Rozpravky starej matere a Carlucci
— vratila do ¢ias svojho oravského
detstva.

Uspech Ruda Morica a Cs. televi-
zie. Na Medzinarodnom festivale
animovanych filmov Cipanima 79,
ktory sa konal v portugalskom meste
Espinha, ziskal Cenu Zlatého delfina
animovany film Kaciatko Modro-
pierko z produkcie Cs. televizie
Bratislava. Literarnou predlohou fil-
mu bola rozpravka zasl. umelca

Ruda Morica.

Slnovratka. Pod tymto nazvom
pripravuja Mladé letad na rok 1982
vydanie velkého saboru slovenskych
rozpravok, ktoré na Iudové motivy
napisal J. C. Hronsky. Prevazna ¢ast
tohto literarneho skvostu budu tvorit
dosial kniZzne nepublikované roz-
pravky.

NajstarSie nemecké knihy. Ber-
linske vydavatelstvo Der Kinder-
buchverlag vydalo bibliografiu Staré
nemecké detské knihy od stredoveku
aZ po rok 1850.

Slovenska a ¢eska poviedka pre
mladez v ZSSR. Moskovské nakla-
datelstvo Mlad4 garda v spolupraci
s teskym vydavatelstvom Albatros
a Mladymi letami pripravuje vyda-

nie reprezentativnej antolégie slo-

venskej a ¢eskej poviedky pre stardiu
mladez.

Kto je najprekladanejSim auto-

rom pre mladez na svete? Podla

najnovsich vyskumov je to fran-
cazsky spisovatel Jules Verne.
Na druhom mieste je americky spiso-
vatel Jack London.

Posledna hra. Pod tymto nazvom
vysla v preklade Petra Catku préza
juhoslovanského autora Nikola Puli-
¢a. Kniha je spolotnym vydanim
juhoslovanského vydavatelstva Oby
zor v Novom Sade a vydavatelstva

Mladé leta.
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Sinieého Mesatnik pre deti. Vydavaji Mladé leta, slovenské vydavatelstvo knih pre mladez. Adresa redakcie: 801 00 Bratislava,
Klincova 35/a. Telefon 681-58, 645-87. Séfredaktor Jan Turan, zast. $éfredaktora dr.Ondre; Sliacky, CSc., vytvarno-technicky redaktor Ondrej
Mariassy. Tlatia Polygrafické zavody, n. p., Bratislava-Krasiiany. Rozdiruje PNS. Informacie o predplatnom podava a objednavky prijima kazda
poita a dorutovatel. Objednavky do zahranitia vybavuje PNS — Ustredn4 expedicia a dovoz tlate, 884 19 Bratislava, Gottwaldovo nam. 6.
Vychadza kazdy mesiac okrem jala a augusta. Cena vytlatku 3 Kés, rotné predplatné 30 K¢&s. Neobjednané rukopisy redakcia nevracia.
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